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UU No. 28 Tahun 2014 tentang Hak Cipta 
Fungsi dan Sifat Hak Cipta Pasal 4  
Hak Cipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 3 huruf a merupakan hak 
eksklusif yang terdiri atas hak moral dan hak ekonomi.  

Pembatasan Pelindungan Pasal 26  
Ketentuan sebagaimana dimaksud dalam Pasal 23, Pasal 24, dan Pasal 25 tidak 
berlaku terhadap: 

i. penggunaan kutipan singkat Ciptaan dan/atau produk Hak Terkait 
untuk pelaporan peristiwa aktual yang ditujukan hanya untuk 
keperluan penyediaan informasi aktual;  

ii. penggandaan Ciptaan dan/atau produk Hak Terkait hanya untuk 
kepentingan penelitian ilmu pengetahuan;  

iii. penggandaan Ciptaan dan/atau produk Hak Terkait hanya untuk 
keperluan pengajaran, kecuali pertunjukan dan fonogram yang telah 
dilakukan pengumuman sebagai bahan ajar; dan  

iv. penggunaan untuk kepentingan pendidikan dan pengembangan ilmu 
pengetahuan yang memungkinkan suatu Ciptaan dan/atau produk 
Hak Terkait dapat digunakan tanpa izin Pelaku Pertunjukan, 
Produser Fonogram, atau Lembaga Penyiaran.  

Sanksi Pelanggaran Pasal 113  
1. Setiap orang yang dengan tanpa hak melakukan pelanggaran hak 

ekonomi sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf i untuk 
Penggunaan Secara Komersial dipidana dengan pidana penjara 
paling lama 1 (satu) tahun dan/atau pidana denda paling banyak 
Rp100.000.000,00 (seratus juta rupiah).  

2. Setiap orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin Pencipta 
atau pemegang Hak Cipta melakukan pelanggaran hak ekonomi 
Pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf c, huruf 
d, huruf f, dan/atau huruf h untuk Penggunaan Secara Komersial 
dipidana dengan pidana penjara paling lama 3 (tiga) tahun dan/atau 
pidana denda paling banyak Rp500.000.000,00 (lima ratus juta 
rupiah). 
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TRANSLITERASI ARAB 

LATIN 

1. Konsonan 

Huruf 
Arab 

Huruf 
Latin 

 Huruf 
Arab 

Huruf 
Latin 

  A ا

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Th ط

 Zh ظ B ب

 ’ ع T ت

 gh غ Ts ث

 F ف J ج

 Q ق H ح

 K ك Kh خ

 L ل D د

 M م Dz ذ

 N ن R ر

 W و  Z ز

 H ه S س

 ̀̀ ء Sy ش

 Y ي Sh ص

   Dh ض
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2. Hamzah (A) dominan dilambangkan dengan alif yang terletak 

di awal kata tanpa diberi apapun. Bila terletak di tengah atau 

di akhir kata ditransliterasikan dengan opostrof dengan 

lambang / ‘ /. 

Contoh:   أخر= Akhiri  = Wa’tul Buyûta 

3. Huruf vokal panjang (madd) untuk harkat fathah 

dilambangkan dengan â, harkat kasrah dilambangkan dengan 

î, dan untuk harkat dhammah dilambangkan dengan û. 

Contoh:   تناسب= Tanâsub ْفِيْ =Fî ْْموضوعي =maudhû’iy 

4. Syiddah ditulis rangkap 

a. مفسّرون ditulis Mufassirûn 

b.  ّرب ditulis Rabb 

5. Pembauran/Kata Sandang 

a. Apabila diikuti huruf ”Qamariyyah” ditulis al-,seperti  الجمع 

ditulis al-jam’u, begitu juga dengan huruf ”Syamsiyah”, 

seperti التراب ditulis al-turâb. 

b. Tâ` marbûthah (ة) bilaterletak pada akhir kata 

transliterasinya adalah h.Contoh:  مناسبة ditulis: 

Munâsabah. 

c. Sedangkan Tâ` marbûthah ( ة) bila terletak di tengah 

kalimat transliterasinya adalah t.مناسبة القرآن munasabat al-

Qur’an. 

6. Singkatan 

SWT : Subhanahu Wa Ta’ala 

SAW : Sallallahu Alaihi Wassalam 

QS. : Al-Qur’an Surat 

h. : Halaman 

Jil. : Jilid 

Cet. : Cetakan 
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tp. : Tanpa Penerbit 

tt. :Tanpa TahunTerbit 

ttp. : Tanpa Tempat Terbit 

Vol. : Volume 
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